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HAKNTOHEHUE

AsTopbl: HO. M. KHsa3eB

HAKIMOHEHVIE B s13bIko3HaHUM, Kamea0opusi S3bIKosasi, BKIYatoLLast rnarofbHble hOpMbl U KOHCTPYKLIMM, KOTOPbIE
cnyxat Ansi BblpaXKeHWs1 TOYKM 3pEHUS TOBOPSILLIErO Ha OTHOLLEHME CoOepKaHUS BbiCKa3blBaHUS K AENCTBUTENbHOCTHU.
Mpwn aTOM YaLle Bcero nmeeTcs B BUAY OLleHKa 0603Ha4YaeMomn cuTyauun B nrnaHe eé peanbHoCTU/mppeanbHOCTH
(cooTBETCTBMSA/ HECOOTBETCTBUSA AENCTBUTENBHOCTM). IMOCKOMBKY 3TOT KPYr 3HAYEHUIN OXBaTbIBAETCS NMOHATUEM
modanbHocmu, T0 H. 0ObI4HO cUMTalOT rpammMaTrKann3oBaHHON MOL4ANbHOCTbLIO (06 BHEKTMBHOM MOLANbHOCTLIO, Mo B. B.

BuHorpagosy).

OcHoBy kaTeropun H. coctaBnsieT NnpoTMBONOCTaBMNeHNE N3baABUTENbHOroO H. (HasbiBaemoro Takke npsMbiM H. unu
WHONKATUBOM) OAHOMY UIIN HECKOSbKUM KOCBEHHbIM H. OTAnMynT. 0coO6EHHOCTb MHAMKATNBA — BO3MOXHOCTb
MCMNOmMb30BaTb €ro B peYeBbIX akTax YTBEPXKAEHUS, KOraa roBopsawmnin 06s3aH cuntaTb, YTO TO, O YEM OH rOBOPUT, UMeeT
MeCTO B IENCTBUTENBHOCTM (pearnbHo). Ha 3ToM OCHOBaH T. H. «napagokc Mypa» (cm. Myp [Ix. 3.) — aHoManbHOCTb
NPeAnoXeHU, B KOTOPbIX YTBEPAUTENBHOCTb COMETAETCHA CO CHATUEM OTBETCTBEHHOCTU 32 UCTUHHOCTb TOrO, O YEM
rosoputcs (Hanp., «Iaét ooxab, HO 9 Tak He cyuTalo»). BmecTe ¢ Tem ynotpebneHve nHavkaTnea ganeko He Bcerga
npeanonaraeT UCTUHHOCTb 0603Ha4Yaemon cutyaumm (Hanp., «kEcnu s 3aboneto, K Bpadyam obpaLlaTecs He cTaHyy», HA. B.
CwmenskoB). [NoaTomy ero obLiee 3HaYeHe Hepeako POPMYNMPYEeTCH Kak «pearibHOCTb B LUMPOKOM CMbICIIE CIIOBa», YTO
npeanonaraeT Hanuyne aNeMeHTOB MpPPeanbHOCTU: NPEANONOXKEHMIN, AOMYCKAEMOW BO3MOXHOCTU U T. N. dakTnyecku
rpaHuLbl ynoTpebneHns nHamkaTmea B KOHKPETHOM A3blke OnpeaensoTca npaBunamMmm ynotpebneHns B HEM KOCBEHHbIX

HaKITOHEHUN.

PasnunyatoT Heck. OCH. CEMaHTUY. 30H, B KOTOPbIX UCNOMb3YTCA KOCBEHHbIe H. MNpexae Bcero BelAenstoTcs
aesvaepaTtvBHble (BonNUTUBHBLIE) H., OCHOBaHHbIE Ha naee xenaHus. K HuMm oTHocuTCs, BO-NepBbix,ontatue — H.,
BblpaXatoLLee enaHune roBopsLLero, HanpaeneHHoe Ha TO, YTOObl OCyLLEeCTBMIach CMTyaumsl, Ha3BaHHas B
npeanoxeHunn («A 6l B NETYMKM NOLLEN, MYCTb MeHsi HayyaT», B. B. MaskoBckuit; « Tonbko Obl yCHYTbL CKOpee, YToObI
Gonblie He gymaTb», A. H. Apby3oB). Bo-BTOpbIX — umnepaTuB (NoBenutenbHoe H.), BolpaxatoLmii xxenaHme
roBOPSILLEErO CBOMM BbICKa3blBaHWeM 40OUTLCS BbINOMHEHMS Ha3BaHHOIo AeicTBus (« Tebe Hy)XHO B BonbHULY exaTb,
Tam Tebe onepaumio caenatoT. Cenvac xe noesxany, A. . YexoB) 1 uenbii pag pOACTBEHHbIX 3HAYEHUI (CM.

WUmnepamus).

He3ngepatmBHble H. NpOTMBONOCTaBMAAOTCA ANMCTEMUYECKNM KOCBEHHBIM H., yKa3bIiBalOLLMM Ha NMOHUXEHHYIO CTEMEHb
[OCTOBEpHOCTM coobliaemoro. Cpean nocnegHnx o6bIYHO pa3nuyatoT ABe OCH. PYHKLMOHANbHO-CEMaHTY.
pasHOBUAHOCTU. JTO, BO-NEPBbIX, KOHBIOHKTUBLI — H., ynoTpebnéHHble B MpUAaToYHbIX NPeaoXeHMsX, 3aBUCALLUX OT
CMNOB CO 3HAYEHMEM XemnaHus, BOSMOXHOCTU, HEOOXOANMOCTU 1 T. M. («A xouy, UTOObI B 3TOM JOME 3a3BEHENV AETCKUe
rorioca, 4Tobbl B HEM nocenurcs Mup 1 nokon», B. M. LykwwH; Hem. Ichdenke, es ware moglich ‘A gymato, 4to 310
6bIr10 Bo3MoXxHO'; ucn. Dudo que él venga este tarde ‘ComHeBaroch, 4TOObI OH NpULLEN ceroaHst BeyepoM’). Bo-BTopbiX,
KOHAMLMOHanbl — H., OCH. OYHKLMS KOTOPbIX — Bblpa)KeHWe nppearnbHoro (HeOCyLLEeCcTBMMOro) ycnosus (ppaHu,. Si

javais le temps, j'irais me promener ‘Ecnnbbl y MeHs1 6b110 Bpems, s nowén bl rynate’). Annuctemmnyeckme H. B a3blkax
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MUpa UCMONb3YHTCS U B pafe Ap. PYHKUMIA: Ans oDOPMIEHUs KOCBEHHOU peydu, BbIPAXKEHWS! MPeAnoNoXKeHus,
CMSITYEHNS YTBEPXKAEHNUSA UK NOBYXKOEeHUS K AeicTBUIo U Ap. B cuny atoro cdepbl ynoTpebneHnst anmcTeMmyeckmx v

aesnaepaTtmBHbIX H. MoryT yacTtuyHo nepecekatbest (Cp. « Tbl Obl Noen Yero-HMdyab!» — «loewb Yero-Hnbyap!»).

MpaHnua Mexay MHAMKaTMBOM M KOCBEHHbIMU H. Takke He SBnsAeTCs XECTKON U OAHO3HAYHOW. Tak, LUMPOKO
pacnpocTpaHeHo ucnonb3oBaHve bya. BpeMeHu HAMKaTUBa ANs BblpaXeHust npeanonoxutensHoctu (dppau. Il dormira
déja, anrn. He will already be asleep, Hem. Erwird schon schlafen ‘[lymato, oH y»e CiuT’) Unn HEKOTOPbIX MHAMKATUBHbIX
hopM NpoLL. BpEMEHUN B KOHCTPYKLMSAX, BblpaXatoLLmx nppeanbHoe (HeocyllecTsmumoe) ycnosue [anrn. If he had
consented (nntockBamnepdekT), all would have been right ‘Ecnnbbl oH Torga cornacwuncs, Bcé 6bimo 6bl B nopsiake’;
6onr. «Ako belue n3gbpxkan (nnckBamnepdeKT) oLLe NeT MUHYTH, WSX Aa ce BbpHa (byayliee B npoweawem)» ‘Ecnn
Obl OH BblgepKan ewé NsaTb MUHYT, A 6bl BepHyncsa']. Cm. Takke [lepghekm. Mprmepom NpOTUBOMNOMOXHOIO CEMAHTUY.
pasBUTUS MOXET, BUOANMO, CRY>XNTb HabnoaarLwascs BO MHOMMX si3blkax CNOCOBHOCTb (POPM KOHAMLMOHana
o603HavaTb peanbHOe MHOrokpaTHoe gencrteue (Hanp., cepbekoxops. Stotinama, hiljadama puta prolazio bi poznatim

sokacima ‘CoTHM, TbICAYN pa3 NPOXOoau OH 3HAKOMbIMM yrlouKkamMm’).

CreneHb AnddepeHUMpoBaHHOCTU aNNCTEMUYECKMX H. B A3blkax Murpa He oauHakoBa. Pyc. a3blk o6nagaeT Tonbko
ofHUM Takum H., KoTopoe Ha3biBaloT cocnaraTenbHbiM (YCNoBHbIM). OHO BblpaXkaeTCst aHanuTuUY. KOHCTPYKUNen —
coyeTaHueM rnarosnbHoN hopmbl, coBNagatoLlen ¢ opmMor NpoLL. BpemMeHu (BOCXoasLLUen K nepdekTy), u yactuupl
«Bbl» («ynTan Obi»). 3T0 H. He MMeeT BpeMeHHbIX hOPM 1 COBMELLIAET (PYHKLIMU, XapakTepHble Kak A1 KOHbIOHKTUBA,
Tak 1 Anst KOHAMLMOHanNa, YTo 1 SBNAETCA NPUYMHON ero ABOSIKOro HaMMmeHoBaHusa. C Apyron CTOPOHbI, B UCH. S3blke
KOHBIOHKTVB 1 KOHOULMOHAN pasnuyatoTcsl, NPUYEM KOHBIOHKTUB MMEET LUECTb BUAO-BPEMEHHBIX (OpPM, a
KoHAuUMoHan — ase. CxogHas cuTyaunsi NpeacTaBneHa U B HeM. A3bIke, B CUMY Yero pasHbiM UHTEpNpeTaunsiM pyc.
cocnaraTenbHoro H. MoryT cCooTBETCTBOBaTL pa3Hble KOHCTPYKUMK [Hanp., Ich ginge (npeTeput KOHbIOHKTUBA) gern ins
Kino ‘A 6bl ¢ yaoBonbCTBMEM CXOAMI B KMHO (M, BO3MOXHO, eLlé cxoxy)’; Ich w;are gern ins Kinogegangen

(nntockBaMnepdeKT KOHBIOHKTUBA) ‘A Bbl C YA0BONLCTBUEM CXOAMUI B KMHO (HO TakK 1 He cmor)’].

K H. Hepeako OTHOCAT Takke 1 pasn. Buabl MOPONOrnieckn BblpayKeHHON3IBUOEHLMANBHOCTM — YKa3aHUst Ha UCTOYHMK
CBeOEeHWI roBOPSALLEro OTHOCUTENBHOIO TOro, 0 YEM OH COOBLLIAET: OH MOr ObITb CBMAETENEM ONUCLIBAEMOW CUTYaLMU,
PEKOHCTPYMPOBATL €€ MO KaKMM-TO KOCBEHHbIM MpU3HaKkaMm, y3HaTb O HEW C YyXXUx CrioB 1 T. n. [ocnegHun cnyyan
Ha3bIBalOT nepeckasbiBaTenbHbIM H. (Uutatueom). Bo dopaHL. A3bIKe B 3TOM (OYHKLMM UCMONb3YETCH, B HAaCTHOCTH,
koHauumoHan (Le bruit court que Giraudoux aurait été assasiné par les Allemands ‘XogsaT criyxu, 4to XXupogay 6bin yout
Hemuamu’), B HemeLkoM — KoHbIOHKTUB (Der Lehrer fragte, wer auf seine Frage antworten konne ‘Yuutens cnpocun, KTo
MOXET OTBETUTb Ha ero Bonpoc’), a B 6onrapckom — Lienasa cucteMa nepeckasbiBaTenbHbIX hopm, 6nunskmx Kk doopmam
nepdgekra Ha -n [cp. «Ts neewe (MHamkaTmB) Xy6aBo» ‘OHa xopolwionena’ — «Ts neena (nepeckasbiBatensHoe H.)
xy6aBo» ‘OHa, roBopsT, xopoLuo nena’]. CBaA3b 3BUAEHLUMANBHOCTU C ANUCTEMUYECKMMN H. OCHOBbBIBAETCSt HA TOM, YTO,
ynoTpebnsis BMECTO UHAMKATMBA LUTATUB, FOBOPALLUNIA NepeaaéT OTBETCTBEHHOCTb 38 UCTUHHOCTb LIUTUPYEMOrO
BbICKa3blBaHUS1 €ro aBTOPY, a 3TO MOXET CBMAETENbCTBOBATL O HEMOSHOW YBEPEHHOCTM rOBOPSLLETO B JOCTOBEPHOCTM

coobLaemoro.

MOp(bOJ'IOFVI‘-i. BblpaXeHne B pa3HbIX A3blkax MOryT UMeTb 1 p. anncTteMmnyeckme moaarbHble 3Ha4YeHUA:

HEBO3MOXXHOCTb, YBEPEHHOCTb, COMHEHME 1 ap.
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